
    

 

December 10, 2023 

Blessed Sacrament Catholic Church 
Address: 2500 S. Bolton St. Amarillo, Texas 79103  

Office (806)374-1132    Fax (806) 372-3631  
E-mail: blessedsacramentamarillo@gmail.com 

Website: blessedsacramentamarillo.org 
Parish Pastor: Rev. Nicholas Gerber   

For questions or emergencies please call or text Fr. Nick 806-
367-2395 please indicate if this is an emergency. 

 
Deacon Mark Seidlitz, Deacon Rene Perez, Deacon Baltazar Montoya 

Mass Schedule:  
Daily Mass: Tuesday, Wednesday, Thursday 5:30 pm,  Friday 9:00 am  

Saturday Vigil: English 5:00pm  

Parish Office Hours: 
 Monday - Thursday 9am-1pm & 2pm-5pm,  

Friday 9am -12pm 
 

Adoration:  Friday 9:30am-4:00pm   

Holy Hour:Thursday 6:00pm & Friday 7:00pm  

Confession: Saturday 3:30-4:30 pm,  

Or by appointment  



    

 

Mass Intentions: Dec 9—Dec 15 
Please request Mass Intentions for loved ones,  

both living and deceased.  

Saturday  

 5:00pm:  People of the Parish  

Sunday  

 9:00am:   

 11:00am: + Maria de la luz Campos Miramontes  

  +Victoriano Alamo Rubio 

 1:00pm:  + Maria de la luz Campos Miramontes  

  +Victoriano Alamo Rubio 

Tuesday +Jorge H. Sarabia  

 +Jorge H. Sarabia Jr.  

Wednesday   

Thursday    

Friday  +Aurora Rojas   +Jesús Jimenez   +Maria Rojas  

 +Gumercinda Hernandez   +Jose Jimenez    +Filomeno Jurado   
+Salvador Rojas  +Dolores Benavides  

General Offering $  

Online E-Giving $   

Building Maintenance   $     

*Special Collection $  

                   
 

UPCOMING COLLECTIONS 
 

 

 

Thank you for your generosity! 
Gracias por tu generosidad! 

Pray for the Sick, Homebound & those in the Military  

We always welcome names of the sick. Also, pray for our parishioners who are in nursing homes or are 
homebound unable to attend Mass. 

Siempre damos la bienvenida a los nombres de los enfermos. Además, oremos por nuestros feligreses que 
se encuentran en hogares de ancianos o que están confinados en sus hogares y no pueden asistir a Misa. 

Maurice Novak          Oralia Ortega        Tony & Isabel Borreliz         Liduvina Mata 

Margaret Ulibari      Maria Evans          Clyde Holeman     

Vernon Smith            Mike Montez           Kilder Chacon 

Gifts from Fr. Nick 

In our second reading today, Saint Peter reminds us that the Lord 
does not delay. This is correct in so many ways for us, yet how 

often do we conform ourselves to being people of action on a dai-
ly basis? There are so many ways that we all find ourselves delay-
ing and postponing rather than jumping right in when the oppor-
tunity presents itself. Showing compassion to one another, delays 

in our prayer lives, or delaying opportunities to seek out for-
giveness from God or from others are all ways that come to mind 

for me. Consider the Mass and the way that it speaks to us, the 
way that it is celebrated. What is the first thing that is usually done 
at the very beginning after we make the Sign of the Cross? We as 
a community ask for pardon for the sinfulness of this world. We 
join our prayers to the universal Church in asking God for for-

giveness of our personal, smaller sins AND for the crimes against 
humanity in the ENTIRE WORLD! How profound a thought, and 
this is done at the very BEGINNING of Mass! We as a communi-
ty of faith are basically expressing, in certain words, that we don’t 
want to wait for forgiveness before we commune with Our Lord in 

the Word of God and in the Eucharist! Again, as Saint Peter re-
minds us, the Lord does not delay in granting His promises. Do 
not pass up any opportunities to receive that grace in a fruitful 

way. And do not wait to do good for each other and ask for pardon 
as you need to! Happy Advent everyone!  

Regalos del padre Nick 

En nuestra segunda lectura de hoy, San Pedro nos recuerda que el 
Señor no se demora. Esto es correcto en muchos sentidos para 
nosotros, pero ¿con qué frecuencia nos conformamos con ser per-
sonas de acción a diario? Hay muchas maneras en las que nos 
retrasamos y posponemos en lugar de lanzarnos a la acción cuan-
do se nos presenta la oportunidad. Me vienen a la mente la com-
pasión mutua, los retrasos en nuestra vida de oración o las opor-
tunidades de buscar el perdón de Dios o de los demás. Considera 
la Misa y la forma en que nos habla, la forma en que se celebra. 
¿Qué es lo primero que se suele hacer al principio, después de 
hacer la Señal de la Cruz? Como comunidad pedimos perdón por 
la pecaminosidad de este mundo. Unimos nuestras oraciones a las 
de la Iglesia universal para pedir perdón a Dios por nuestros pe-
cados personales, más pequeños, ¡Y por los crímenes contra la 
humanidad en TODO EL MUNDO! ¡Qué pensamiento tan pro-
fundo, y esto se hace al PRINCIPIO de la Misa! Nosotros, como 
comunidad de fe, estamos expresando básicamente, con ciertas 
palabras, que no queremos esperar el perdón antes de estar en co-
munión con Nuestro Señor en la Palabra de Dios y en la Eu-
caristía. Una vez más, como nos recuerda San Pedro, el Señor no 
tarda en conceder sus promesas. No dejéis pasar ninguna oportuni-
dad de recibir esa gracia de manera fecunda. Y no esperéis a hacer 
el bien a los demás y a pedir perdón cuando lo necesitéis. ¡Feliz 
Adviento a todos! 

Readings for the week of December 10, 2023 

Sunday: Is 40:1-5, 9-11/Ps 85:9-10, 11-12, 13-14 (8)/2 Pt 3:8-14/Mk 1:1-8 

Monday: Is 35:1-10/Ps 85:9ab and 10, 11-12, 13-14/Lk 5:17-26 

Tuesday: Zec 2:14-17 or Rv 11:19a; 12:1-6a, 10ab/Jdt 13:18bcde, 19/ Lk 1:26-38 or 
Lk 1:39-47 

Wednesday: Is 40:25-31/Ps 103:1-2, 3-4, 8 and 10/Mt 11:28-30 

Thursday: Is 41:13-20/Ps 145:1 and 9, 10-11, 12-13ab/Mt 11:11-15 

Friday: Is 48:17-19/Ps 1:1-2, 3, 4 and 6/Mt 11:16-19 

Saturday: Sir 48:1-4, 9-11/Ps 80:2ac and 3b, 15-16, 18-19/Mt 17:9a, 10-13 

Next Sunday: Is 61:1-2a, 10-11/Lk 1:46-48, 49-50, 53-54 (Is 61:10b)/ 1 Thes 5:16-

Choirs/Coros  

December 9-10 

5pm-Dcn Mark   

9am– Good Shepherd 

11am– Mensajeros de Cristo 

1pm– Fuego en el espiritu 

 

December 16-17 

5pm-Lola  

9am– Good Shepherd 

11am– Mensajeros de Cristo 

1pm– Rios de agua viva  

 

December 23-24 

5pm-Lola   

9am– Good Shepherd 

11am– Shema 

 

WHY DO WE DO THAT? - CATHOLIC LIFE EXPLAINED 

Can Catholics Gamble? 

Question: The Bible says that Jesus condemned gambling, but I notice that so many 
parishes have them at festivals and other events. What’s correct? 

Answer: Although Jesus speaks of our relationship with material wealth and the very 
human struggle with greed, the gospels do not include any specific instructions related to 
gambling. At the same time, the Church is very sensitive to the needs of those who 
might struggle with an addiction to gambling, and pastoral care should always be offered 
to those who struggle with this reality in their life. While it is true that many parish or 
school communities include gambling or games of chance in festivals and fundraisers 
(e.g. bingo, roulette, ring tossing, dunking booths, etc.), there is nothing inherently 
wrong these sorts of events, given they are played fairly and within the limits of reason 
are not morally objectionable. As the Catechism of the Catholic Church reminds us: 
“Games of chance (card games, etc.) or wagers are not in themselves contrary to justice. 
They become morally unacceptable when they deprive someone of what is necessary to 
provide for his needs and those of others” (no. 2413). As in all things, moderation and a 
sense of healthy limits should be applied to gambling and games of chance. For those 
who find themselves living with addiction to gambling, help is available in various 12-
step and addiction recovery programs. ©LPi 

¿POR QUÉ HACEMOS ESO? - VIDA CATÓLICA EXPLICADA 

¿Pueden Apostar los católicos? 

Pregunta: La Biblia dice que Jesús condenó los juegos de azar, pero noto que muchas 
parroquias los tienen en festivales y otros eventos. ¿Qué es correcto? 

Respuesta: Aunque Jesús habla de nuestra relación con la riqueza material y la lucha 
muy humana con la codicia, los evangelios no incluyen ninguna instrucción específica 
relacionada con el juego. Al mismo tiempo, la Iglesia es muy sensible a las necesidades 
de aquellos que pueden luchar contra la adicción al juego, y siempre se debe ofrecer 
atención pastoral a aquellos que luchan con esta realidad en su vida. Si bien es verdad 
que muchas comunidades parroquiales o escolares incluyen apuestas o juegos de azar en 
festivales y eventos para recaudar fondos (por ejemplo, bingo, ruleta, lanzamiento de 
anillos, cabinas de mojar, etc.), no hay nada intrínsecamente malo en este tipo de even-
tos, dado que se juegan justamente y dentro de los límites de la razón no son moralmente 
objetables. Como nos recuerda el Catecismo de la Iglesia Católica: “Los juegos de azar 
(juegos de naipes, etc.) o las apuestas no son en sí mismos contrarios a la justicia. Se 
vuelven moralmente inaceptables cuando privan a alguien de lo necesario para satisfacer 
sus necesidades y las de los demás” (n. 2413). Como en todas las cosas, se debe aplicar 
la moderación y un sano sentido de los límites a los juegos de azar y apuestas. Para 
aquellos que viven con la adicción al juego, hay ayuda disponible en varios programas 
de 12 pasos y recuperación de la adicción. ©LPi 

Observances for the week of Decem-
ber 10, 2023 

Sunday: 2nd Sunday of Advent 

Monday: St. Damasus I, Pope 

Tuesday: Our Lady of Guadalupe 

Wednesday: St. Lucy, Virgin and 
Martyr 

Thursday: St. John of the Cross, Priest 
and Doctor of the Church 

Friday: 

Saturday: 

Next Sunday: 3rd Sunday of Advent 



    

 

There will not be any pre-baptismal classes in December.  

No habrá clases prebautismales en diciembre. 

Donations Needed  

We are in need of already made hot chocolate and sweet bread 
donations for the Feast of Our Lady of Guadalupe (Las Mananitas 
6am & Mass at 7pm). There are sign up sheets in the back of the 
church for each event that day. We will also need help cleaning 
up after. Thank you! 
 

Necesitamos donaciones de chocolate caliente ya hecho y pan dulce para la 
Fiesta de Nuestra Señora de Guadalupe (Las Mananitas 6am & Misa a las 
7pm). Hay hojas de registro en la parte posterior de la iglesia para cada 
evento de ese día. Tambien necesitamos ayuda para limpiar despues. Gra-
cias por su ayuda. 

If your parish group or family would like to organize a 
Posada on the available days, please contact the office. 

Si su grupo parroquial o familia gustarían organizar una 
posada, en los días disponibles, favor de comunicarse con 

la oficina. 

Friday Dec 15:  

Saturday Dec 16:  

Sunday Dec 17: 

Monday Dec 18: 

Tuesday Dec 19: English Prayer Group 

Wednesday Dec 20: 

Thursday Dec 21: Grupo de Oracion Espanol 

Friday Dec 22: Altar Society  

Saturday Dec 23: El Camino  

Food Drive  

This years food drive will begin December 1st 
and go through January 7th. In this weeks in-
sert there is a list of a few most needed items. 
Any non-parishable foods are accepted and 
appreciated. You can also make a monitary 
donation, by using  the QR code attached. 

Thank you for your help in this years food drive.  

Colecta de alimentos  
Este año la colecta de alimentos comenzará el 1 de diciembre y 
terminará el 7 de enero.  En el encarte de esta semana hay una 

lista de los articulos mas necesitados. Cualquier alimento no 
perecedero es aceptado y apreciado. También puede hacer una 

donación financiera, utilizando el código QR adjunto. Gracias por 
su ayuda en la colecta de alimentos de este año. 

Prayer for Advent   

Dear Lord, In this season of bustle, help us to stay watchful and 
alert to the spaces and places You are calling us to bring Your 
love and light. Amen. 

The Altar Society invites everyone to come decorate 
the church for Christmas on Wednesday, December 

13th at 6pm. All are welcome! 

 

La Sociedad del Altar invita a todos a venir a decorar 
la iglesia para Navidad el miércoles, 13 de diciembre 

a las 6pm. ¡Todos son bienvenidos! 

We would like to thank the Spanish Prayer Group for their 
donation of $1,000 for the church expenses. May God bless 
you all! 
 

Queremos agradecer al Grupo de Oración en Español por 
su donación de $1,000 para los gastos de la iglesia. ¡Que 
Dios les bendiga a todos! 

Advent & Christmas Mass Schedule  
 

December 23rd: 5pm English & 7pm Spanish  

December 24th: 9am English & 11am Spanish  
 

Christmas Vigil  

December 24th: 6pm Spanish  
 

Christmas Day Mass  

December 25th: 9am English & 11am Spanish  



    

 

It is not too early to begin thinking about Christmas this year, especially 
as it falls on our calendar this particular year. Christmas Day falls on a 
Monday. What does this mean? For us Catholics, we know that we are 
obliged to attend Mass on the Lord’s Day (Saturday or Sunday), AND 
we are obliged to attend any Holy Day of Obligation. Christmas applies 
here always. This year, we are all obliged to attend Mass for the 4TH 
SUNDAY OF ADVENT either on December 23rd or 24th BEFORE 
NOON. After noon on the 24th, the parish will offer CHRISTMAS EVE 
MASS, and of course the Masses on the 25th will be for our CHRIST-
MAS obligation.You are EXPECTED to attend Mass both for the 4TH 
SUNDAY OF ADVENT AND ONE OF THE CHRISTMAS MASSES. 
Missing either one of these Masses without a good reason is a grave 
situation. Prepare your hearts for the Lord! Make straight His paths! Fr. 
Nick  

No es demasiado pronto para empezar a pensar en la Navidad de este 
año, sobre todo porque cae en nuestro calendario este año en particular. 
El día de Navidad cae en lunes. ¿Qué significa esto? Para nosotros los 
católicos, sabemos que estamos obligados a asistir a Misa el Día del 
Señor (sábado o domingo), Y estamos obligados a asistir a cualquier 
Día Santo de Obligación. Aquí se aplica siempre la Navidad. Este año, 
todos estamos obligados a asistir a la Misa del 4º DOMINGO DE AD-
VIENTO el 23 o el 24 de diciembre ANTES DEL MEDIODÍA. 
Después del mediodía del 24, la parroquia ofrecerá MISA DE NOCHE 
DE NAVIDAD, y por supuesto las Misas del 25 serán por nuestra ob-
ligación de NAVIDAD. Por favor revise el calendario parroquial con 
atención este año. Se ESPERA que usted asista a Misa tanto para el 4to 
DOMINGO DE ADVIENTO COMO PARA UNA DE LAS MISAS DE 
NAVIDAD. Faltar a cualquiera de estas Misas sin una buena razón es 
una situación grave. Preparad vuestros corazones para el Señor. Ende-
rezad sus caminos. P. Nick 



    

 



    

 


